ДОГОВІР № _____
ПРО ПОСТАВКУ АВІАЦІЙНОГО ПАЛИВА ДЛЯ ЗАПРАВКИ ПОВІТРЯНИХ СУДЕН

м. Запоріжжя







„___”  ________ 20___ року
ТОВАРИСТВО З ОБМЕЖЕНОЮ ВІДПОВІДАЛЬНОСТЮ „ЗАПОРІЗЬКА ХЕНДЛІНГОВА КОМПАНІЯ” (сертифікат відповідності №OZH-СКО-339-04, виданий Державною Авіаційною Службою України 13.09.2017 р.), надалі – „Постачальник”, в особі генерального директора Павелко Віталія Юрійовича та директора фінансового Діденко Антона Сергійовича, які діють на підставі Статуту підприємства 

та __________________________________________, надалі – „Покупець”, в особі ____________________________, який діє на підставі __________________, цим Договором домовилися про наступне:

                                                            1. ПРЕДМЕТ ДОГОВОРУ

         1.1. Постачальник зобов’язується в період з дати укладання договору по 31 грудня 201__ року включно поставляти паливо для реактивних двигунів (надалі – „Паливо”) марки ТС-1, РТ або JET A-1 для заправки повітряних суден (надалі – „ПС”) Покупця, а Покупець зобов’язується приймати Паливо, що поставлене відповідно до цього Договору і сплачувати Постачальнику вартість Палива за ціною, встановленою цим Договором.

          1.2. Умови можливих додаткових поставок Палива за цим Договором визначаються Сторонами шляхом підписання додаткових угод до цього Договору.

                                                              2. УМОВИ ПОСТАВКИ

          2.1. З метою визначення зобов’язань Сторін щодо поставки Палива та встановлення моменту переходу ризиків від однієї Сторони до іншої Сторони використовують положення ІНКОТЕРМС (Офіційні правила тлумачення торговельних термінів Міжнародної торгової палати) в редакції 2000 року.

          2.2. Поставка Палива здійснюється на умовах ЕХW  або DAF - Аеропорт заправки.

Аеропорт заправки (код IATA): Запоріжжя (OZH).

Умови поставки: заправка Палива безпосередньо у паливний бак ПС.

          2.3. Постачальник зобов'язаний здійснювати необхідні заходи з запобігання зриву чи затримці виконання рейсів Покупця з причин, що пов’язані із заправкою ПС.

          2.4. Постачальник зобов’язаний керуватися діючими нормативними та відомчими актами з контролю якості Палива.

          2.5. Після підписання цього Договору Покупець повинен надати Постачальнику перелік запланованих на період, зазначений в п. 1.1 цього Договору, авіарейсів та реєстраційні номери своїх ПС, чи ПС третіх сторін, що використовуються Покупцем для виконання своїх рейсів.

          2.6. Позапланові рейси, не зазначені в наданому Покупцем переліку запланованих авіарейсів, та інші зміни оформляються окремими письмовими заявками, що подаються Покупцем Постачальнику не пізніше одного робочого дня до дня виконання рейсу.

          2.7. У разі несвоєчасного надання зазначеної інформації Постачальник не несе відповідальності за несвоєчасну заправку ПС та затримку відправлення рейсу.

        2.8. Показники вимірювальних приладів засобів заправки приймаються як достовірний доказ кількості заправленого Палива.

        2.9. Оформлений видатковий ордер підписується представниками Сторін (член екіпажу ПС чи авіатехнік, оператор ЗС). Другий примірник видаткового ордеру залишається у представника Покупця, інші залишаються у Постачальника. В видаткових ордерах в обов’язковому порядку повинно бути зазначене про те, що постачальником Палива є Постачальник.

        2.10. Право власності на Паливо переходить до Покупця з моменту оплати партії Палива або перетинання Паливом бортового заправного штуцера ПС.

        2.11. Всі повідомлення, що стосуються виконання рейсів, Покупець повинен додатково надсилати факсимільним зв’язком за телефоном у м. Запоріжжі: (061) 721-43-15, 721-43-27, 721-45-10, (050) 452-50-46.

                            3. КІЛЬКІСТЬ, ЦІНА ПАЛИВА ТА ПОРЯДОК РОЗРАХУНКІВ

3.1. Кількість.

         3.1.1. Розрахункова кількість Палива, що повинне бути поставлене Покупцю в Аеропорті заправки в період, визначений у п. 1.1. цього Договору, визначається узгодженими письмовими щомісячними заявками (додатками) Покупця, які подаються на наступний місяць до 15 числа поточного місяця.

3.2. Ціна.

3.2.1. Сторони дійшли згоди, що ціна на Паливо, що постачатиметься за цим Договором в період, визначений в п. 1.1., визначається та встановлюється Постачальником самостійно. 

3.2.2. На вимогу Покупця Постачальник зобов`язаний надати прейскурант цін, що діє на момент запиту.

3.3. Порядок розрахунків.

3.3.1. Оплата за Паливо здійснюється шляхом безготівкового розрахунку на підставі виставленого рахунку Постачальника.

3.3.2. Покупець зобов’язаний сплатити вартість Палива, що буде поставлене Покупцю, шляхом попередньої оплати на поточний рахунок Постачальника достатньої суми коштів, але не менше суми у розмірі однієї поставки Палива, не пізніше трьох (трьох) банківських (робочих) днів до дня поставки.

3.3.3. Якщо наприкінці періоду, зазначеного в п. 1.1. на рахунку Покупця є невикористані кошти, Постачальник повинен їх зарахувати як попередню оплату за паливо на наступний період. Якщо Покупець не користується послугами Постачальника більше ніж 60 днів, Постачальник повинен повернути невикористані кошти на розрахунковий рахунок Покупця.

4. ЯКІСТЬ ПРОДУКЦІЇ

4.1. Продукція, що поставляється - паливо для реактивних двигунів марки ТС-1 або РТ, або JET A-1 повинна відповідати чинним стандартам України – ГСТУ 320.00149943.011-99, ГСТУ 320.00149943.007-97 або стандартам інших держав, з якими Україною укладені угоди про взаємне визнання результатів робіт з сертифікації.

4.2. Постачальник гарантує Покупцю належну якість Палива, що постачається та наявність всіх необхідних сертифікатів відповідності та якості.

5. ВІДПОВІДАЛЬНІСТЬ СТОРІН

5.1. У випадку порушення своїх зобов’язань за цим Договором Сторони несуть відповідальність, визначену цим Договором та чинним законодавством України. Порушенням зобов’язання є його невиконання або неналежне виконання, тобто виконання з порушенням умов, визначених змістом зобов’язання.

5.2. У випадку порушення порядку розрахунків за цим Договором, Покупець зобов'язаний на вимогу Постачальника негайно сплатити Постачальнику за кожний день прострочення платежу пеню в розмірі подвійної облікової ставки НБУ, що діяла у період за який сплачується пеня, від суми заборгованості.

5.3. Постачальник несе відповідальність за затримку виконання рейсу Покупця з аеропорту Запоріжжя, якщо така затримка сталася з вини Постачальника та компенсує підтверджені витрати Покупця, пов`язані з такою затримкою. Постачальник звільняється від відповідальності за затримку виконання рейсу Покупця, якщо така затримка пов`язана із нестачею або дефіцитом Палива в аеропорту Запоріжжя.

           5.4. Постачальник не несе відповідальності за невиконання чи неналежне виконання своїх зобов’язань з заправки ПС, якщо належне виконання зобов’язань виявилося неможливим внаслідок дій чи бездіяльності аеропортів (підприємств, що здійснюють приймання і відправлення повітряних суден) чи органів влади.

  5.5. При розрахунку відповідальності та відшкодуванні збитку застосовуються пункти 8.1; 8.2; 8.3; 8.4 та 8.5 статті 8 «Відповідальність та відшкодування збитку» Стандартної Угоди про наземне обслуговування 2008 р., опублікованого Міжнародною Асоціацією Повітряного транспорту (ІАТА). Сторони підтверджують, що вони ознайомлені зі змістом вищенаведеної Стандартної Угоди.
6. ВИРІШЕННЯ СПОРІВ ТА РОЗБІЖНОСТЕЙ

6.1. Усі спори та розбіжності, що виникають в процесі виконання умов даного Договору чи в зв’язку з ним, вирішуються шляхом переговорів між Сторонами.

6.2. У разі, якщо Сторони не досягли згоди, спори та розбіжності вирішуються у судовому порядку.

7. ФОРС-МАЖОР

7.1. Жодна зі Сторін цього Договору не буде нести відповідальність за невиконання своїх зобов’язань, якщо це невиконання чи неналежне виконання викликано дією обставин непереборної сили, до яких відносяться в т.ч.: стихійні лиха, аварії, введення обмежень державними органами влади чи управління, введення військового чи надзвичайного стану та інші обставини, що знаходилися поза волею Сторін, виникли після укладення цього Договору і не могли бути усунуті Сторонами. Для посилання на такі обставини будь-яка сторона зобов’язана протягом 3 (трьох) днів письмово повідомити про це іншу Сторону з наступним наданням підтвердження – довідки Торгово-промислової палати України або іншого компетентного органу.

8. СТРОК ДІЇ ДОГОВОРУ

8.1. Цей Договір набирає чинності з моменту укладання і діє до 31 грудня 20__ року включно, а в частині взаєморозрахунків – до моменту припинення грошових зобов’язань.

8.2. Закінчення строку дії даного Договору не звільняє Сторони від відповідальності за його порушення, яке мало місце під час дії цього Договору.

8.3. Якщо жодна із Сторін у строк закінчення дії даного Договору не заявить про намір його розірвати, то він продовжується на новий строк.

8.4. У випадку зміни місцезнаходження та/або інших реквізитів, зазначених у розділі 10 даного Договору, а також контактних осіб, їхніх номерів телефонів, факсів, Сторони зобов'язані повідомити один одному нові дані протягом 5 (п'яти) календарних днів від дня зміни.

9. ДОДАТКОВІ УМОВИ

9.1. Постачальник є платником податку на прибуток на загальних підставах відповідно до Податкового Кодексу України.
9.2. Вся інформація, що стосується цього Договору, є конфіденційною і не може бути розголошена третій Стороні.

9.3. За розголошення інформації, що стосується цього Договору, Сторони несуть відповідальність у відповідності із чинним законодавством України. 

9.4. Всі повідомлення за цим Договором вважаються переданими належним чином у разі їх направлення іншій Стороні в один з наступних способів: кур’єром, поштою, за допомогою факсимільного зв’язку, електронної пошти чи телеграфу, або у разі вручення уповноваженому представнику Сторони.

9.5. Якщо інше прямо не передбачено цим Договором або чинним законодавством України, зміни в даний Договір можуть бути внесені тільки за домовленістю Сторін, яка оформлюється додатковою угодою до цього Договору.

9.6. Зміни у цей Договір набирають чинності з моменту належного оформлення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього Договору, якщо інше не встановлено у самій додатковій угоді або у чинному законодавстві України.

9.7. У всьому іншому, що не передбачене цим Договором, Сторони керуються чинним законодавством України.

10. МІСЦЕЗНАХОДЖЕННЯ, РЕКВІЗИТИ ТА ПІДПИСИ СТОРІН

ПОСТАЧАЛЬНИК: Товариство з обмеженою відповідальністю «ЗАПОРІЗЬКА ХЕНДЛІНГОВА КОМПАНІЯ»,

Юр. адреса: 69600, м. Запоріжжя, вул. Блакитна 4, Аеропорт,

пошт. адреса: 69600, м. Запоріжжя, вул. Блакитна 4, Аеропорт,

сертифікат відповідності №OZH-СКО-339-04, виданий Державною Авіаційною Службою України 13.09.2017 р.,

п/р 26003021682501 в ПАТ «АЛЬФА-БАНК», МФО 300346,
п/р 26007878809112 в ПАТ «УкрСиббанк», МФО 351005 
код ЄДРПОУ 36359075, свiдоцтво платника ПДВ №100203237, ІПН №363590708305.

Тел. 721-43-15. email: office@avia.zp.ua
Генеральний Директор
            _____________



В.Ю.Павелко
Директор фінансовий                   _____________                                           А.С. Діденко
ПОКУПЕЦЬ: ________________________________________________________________,

___________________________________
 _____________ 

_________________
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